
The current document contains instructions which helps you to set up your own tent easily and safely.
Please read all safety notes and instructions. Failure to comply with these may result in severe injuries.

A jelenlegi dokumentum olyan utasításokat tartalmaz, amelyek segítségével könnyedén és biztonságosan állíthatja fel saját sátrát.
Kérjük, olvassa el az összes biztonsági megjegyzést és utasítást. Ezek be nem tartása súlyos sérüléseket okozhat.
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A - Find a flat place which is wide enough to 
be able to set up the tent.  Remove the Tent bag.

B - Catch the frame in the middle and walk 
slowly backwards.  Do not open the frame entirely 
before putting the canvas on the top of it.

C - Place the canvas on the frame such a 
way that the corners of the canvas roof 
follow the corners of the frame.
You can find a 5cm-long piece of snap at 
each corner pole. Wrap this snap flatly 
around the pole and attach it tightly. 
Avoid double folding of the protection

D - Take hold of the frame (at the cross-bond) 
with both hands and walk backwards carefully.
The tent now is almost fully opened.

E - Now the frame can be pushed up.  
(1) Put your foot on one of the base plate.  
(2) Take hold of the frame with both hands and 
push it up until you hear the ’click’noise. 
Do this process with each legs

F - The tent  has now its own basic form.

G - Put your foot on the base plate and 
pull on the ring on the legs and find a hole, 
whit this you can set up the suitable hight.  
Do this on one side in pairs. 
Repeat it on the other side of the tent.
The holes on the legs which are not in use 
should be covered because of safety reasons.

H - On one of the long sides of the side wall you 
can find the snap/velcro system. 
With this you can attach the side wall to the 
canvas roof. Attach the long side of the side wall to 
the canvas roof.
- Fix the side wall to the legs with the velcros.
- Use the zipper to join the walls to each other

Fix the tent with using tent-pegs. In case of rigid 
surface you put the ’leg-weigts’ on the base plate.

A - Keressen egy sík helyet, amely elég széles ahhoz,
hogy fel lehessen állítani a sátrat. Távolítsa el a 
sátortáskát 

B - Fogja meg a keretet középen, és lassan sétáljon 
hátrafelé. Ne nyissa ki teljesen a keretet, mielőtt a 
vásznat a tetejére helyezi.

C - A tetőt helyezze a keretre úgy, hogy annak a
sarkai kövessék a keret sarkait.
Mindegyik lábnál talál egy 5 cm-es tépőzárat 
Tekerje a láb köré a tépőzárat, és szorosan
rögzítse. A sarkoknál levő dupla textilt igazítsa el,
ne gyűrődjön be!

D - Mindkét kezével fogja meg a keretet 
(a keresztkötésnél), és óvatosan sétáljon hátrafelé.
A sátor már majdnem teljesen nyitva van.

E - Most a keretet fel lehet tolni. 
(1) Tegye a lábát az egyik talpra. 
(2) Fogja meg mindkét kezével a keretet, és nyomja 
felfelé, amíg meg nem hallja a „kattanó” hangot. 
Végezze el ezt a folyamatot az össze sátor lábbal

F - A sátornak most már saját alapformája van 

G - Tedd a lábadat az alaplapra, húzd rá a lábakon lévő
 gyűrűt és keress egy lyukat, amivel fel tudod állítani a
megfelelő magasságot. Tegye ezt az egyik 
oldalon párban. Ismételje meg a sátor másik oldalán.
A nem használt lábakon lévő lyukakat biztonsági 
okokból le kell fedni 

H - Az oldalfal egyik hosszabb oldalán található a 
tépőzáras rendszer. Ezzel rögzítheti az oldalfalat a 
tetőhöz. Rögzítse az oldalfal felső függőleges részét
a tőhöz.
- Rögzítse az oldalfalat a lábakhoz a tépőzárral.
- Használja a cipzárt a falak egymáshoz rögzítéséhez. 

Rögzítse a sátrat cövekekkel. Kemény felület esetén a
 lábsúlyokat helyezzen a talpakra, vagy.

Instructions Használati utasítás



Beware Figyelem!

1. Use the tent properly and follow the 
user manual instructions.

2. Dismantling the pavilion when wind speeds
 of greater than 40 km/h are anticipated
    Please beware on the weather conditions :  
   - Brisk wind 
   - Large branches
   - Trees are moving, 
   - Water pockets must be emptied etc.

3. Do not use open fire in or
 near the pavilions!

4. Do not connect several pavilions to each other.

5. Make sure that there are least 3 meters of 
space between pavilions.

6. Ensure the upkeeping and repair if it is required.

7. Please keep this documentation, do not discard!   

1. Használja megfelelően a sátrat, és kövesse a 
használati útmutató utasításait.

2. A pavilon szerelje szét 40 km/h-nál nagyobb 
szélsebesség esetén
     Ügyeljen az időjárási viszonyokra: 
- Élénk szél 
- Nagy ágak 
- Mozognak a fák 
- Ki kell üríteni a víztartókat stb.

3. Ne használjon nyílt tüzet a pavilonokban 
vagy azok közelében!

4. Ne csatlakoztasson több pavilont egymáshoz.

5. Ügyeljen arra, hogy a pavilonok között legalább 
3 méter távolság legyen.

6. Gondoskodjon a karbantartásról és a javításról, 
ha szükséges. 

7. Kérjük, őrizze meg ezt a dokumentációt, ne dobja ki!   
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